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Заявление зшлестителя Генерального секретаря, ДеПШ)ТС\.i rент по 
техническо11у сотрудничеству в целях развития г-на .[;1ccyc:;Jy Сайду 
Джермакое на 11-м заседании Второго комитета ~О октЯ:Gr)Я 

I978 года * 

Как вам известно в связи с перестро~ко~ экономичесrсого и социаль­
ного секторов системы Организации Объединенных Наци~ и в соответствии 
с положениями J_)езолюции 32/197 Генерально~ Ассамблеи был создан Де­
партамент по техническому сотрудничеству в целях раз вития, rсоторьнт 

я руковожу в настоящее время о Функции этого нового Депа:;_)ТОJiепта, из­

ложенные в бюллетене Генерального секретаря от 23 марта IC)78 года, 
заключаются, в частности, в том, что он: 

а) соде~ствует Генеральному секретарю и консультирует его по 
тем видам деятельности в области технического развития, по rсоторьш 
Организация Объединенных Наци~ выступает в качестве учре::щения-испол­
нителя; 

ь) руководит регулярно~ Программо~ технического сОТJ)удничества 
Организации Объединенных Наци~ и осуществляет проекты ПРООП, а таюсе 
проекты, финансируеr .. ше из внебюджетных ресурсов, в отношени~r которых 
Организация Объединенных Наци~ выступает в качестве учре;:щения-испол­
нителя; 

с) оказывает функциональную и административную поддер~rсу по 
этим программаu и проектам; 

Ю оказывает функциональную поддержку в разработке политики 
для деятельности Организации Объединенных Наци~ в качестве учрежде­
ния-исполнителя в оGласти технического сотрудничества; 

*Распростро.нено в соответствии с решением Комитета, гг>юштым на 
его 11-м заседании 20 октября I978 годао 
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е) оказывает помощь правительствам и региональньпл учреждениям 
в повышении эффективности их политики и программ, касаrощпхся эконо­

мического и социального развития, путем предоставления непосредствен­

ных консультативных услуг; 

f) осуществляет функции, воэлагаемые на Организацшо Объединенных 
Наций, которая совместно с ФАО выступает в качестве учредптеля Ми­
ровой продовольственной программы; 

g) готовит соответствующие материалы для докладов Генеральной 
Ассамблее, Экономическому и Социальному Совету и его вспоr.югатель­
ным органам, Совету управляющих ПРООН и АКК и его вспоr.югательным 
органам; 

~ проводит исследования и анализ в тех экономических и со­
циальных секторах, которые не входят в компетенцию других подразде­

лений, органов, программ и специализированных учреждений Огганизации 
Объединенных Наций и которые необходимы для оказания фующиональной 
поддержки деятельности в области технического сотрудничества~ 

Г-н Председатель, выступая в этом Комитете в прошлоrл году, я 
уже отмечал, что система Организации Объединенных Наций ыш:сет эффек­
тивно способствовать установлению нового международного эr\ономическо­
го порядка лишь в том случае, если ее структура и механизмы будут 

приспособлены н: реальностям сегодняшнего мира и будут их отражать~ 
Я с удовлетворением констатирую, что меры, принятые Генеральной 
Ассамблеей в отношении перестройки экономического и социального сек­
торов системы Организации Объединенных Наций, должны позволить, 
системе в целом и Департаменту по техническому сотрудничеству в це­
лях развития, в частности, создать прочные и гибкие структллr, кото­
рые будут служить в качестве эффективных инструментов развития стран 

третьего мира" I11Ioгy вас заверить, что я не пощажу усилиi1, направ­
ленных на мобилизацию, при вашем сотрудничестве, ресурсов, необхо­
димых для благосостояния народов и стран третьего мира, на благо 
всего человечестDаа 

Г-н Председатель,я злоупотреби~ бы вашим временем, ecлrr бы из­
ложил подробным доклад о деятельности в области техничесrсого сотруд­
ничества, осуществляемой моим Департаментом" Однако, позвольте 
мне представить вам краткий обзор нашей деятельности и изложить в 
общих чертах новую ориентацию политики Департамента по различным сек­
торам как в плане оперативной деятельности, так и в отношении некото­
рых аспектов, исследований, направленных на усиление этой деятель­
ностио 

D разработке принципов планирования экономического rr социально­
го развития развивающиеся страны в целом достигли значительного 

прогрессао Действительно, большинство этих стран изОрпло путь плано­
вого развития, создало органы планирования и приложила огроrшые уси­

лия по подготовке компетентных национальных кадров в области 
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планирования о JJтшад Органиэации Объединенных Наций во внедрение ме­
тодов комплексного планирования и контроля эа осуществлением планов и 

деятельностью в целях раэвития является весьма эначителы-rыr-.1. При­
мерно в 60 странах работают группы планирования, состоящие иэ нацио­
нальных специалистов и экспертов, посылаемых Органиэацией Объединен­
ных Наций о Помощь экспертов и консультантов, окаэываеrrая I·JOИIJ Де­
партаментом в области планирования, составляет приблиэительно 

300 человек в год. 

Б то же время наши службы эанимаются иэучением и совершенство­

ванием средств воздействия на социальное раэвитие, посколы{у нашей 
основной целью является укрепление экономического и социального 
компонентов национальных планов, причем основное внимание уделяется 

улучшению положения беднейших слоев населения. Важным элементом 
этой стратегии является участие населения в общинном и комплексном 

сельском развитиио В этом контексте и в рамках деятельности, осу­
ществляемой Административным комитетом по координации, rлой Департа­
мент принимает участие в деятельности в области сельского раэвития, 
в частности, в Либерии и Боливии, а также усиливает свою деятель­
ность во многих других странах. При этом мы уделяем особое внимание 
интеграции раэличных видов деятельности местного характера на уров­

не национальных планов, связям с государственным упраrшениеrл, их 

осуществлению и оценкео При определении порядка очередности пред­
почтение отдавалось и всегда будет отдаваться планам наиыенее раэ­

виты:х:, внутриконтинентальных и островных раэвивающихся стран. 

В дальнейшем наша деятельность в области экономического плани­
рования в большей степени будет ориентирована на поддерJ;ш:у инициатив 
национальных служб и будет способствовать осуществлению решению эа­
дач в области технического сотрудничества между раэвивающиr.1ися стра­
намио Именно с учетом всего этого начато осуществление глобального 
проекта по обмену опытом между местными сообществами раэличных кон­
тинентов - проекта, который мы частично передали Прогршше подготов­
ки кадров в области окружающей среды (ЕНДА) в Дакаре о Мы у;:се ока­
эали услуги сугубо оперативного характера Программе действиi1 в облас­
ти экономического сотрудничества между неприсоединившимися и другими 

раэвивающимися странами (АПЕК). Эта Программа, которая касалась 
раэвития сотрудничества в области торговли, транспорта и промышлен­
ности, будет эвачительна усилена. 

Будут раэработаны и рекомендованы странам новые методЕ контроля 
эа осуществление!! проектов, и особое внимание будет уделено подготов­
ке оперативных программ. В рамках помощи службам национального пла­
нирования предпочтение будет отдаваться подготовке кадров для осу­
ществления эадач управления в области раэвития и экономического ру­
ководства. 
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Вопросы участия населения и деятельности учреждени~ по содейст­
вию ра3витию на локальном уровне будут предметом исследоDD.ний, семи­
наров и доклада о практических потребнос'l'ЯХ деятельности I3 области 
планирования, программирования и осуществленияо По просьбе ПРООН 
наши службы ока3али содействие многим правительствам в подготовке 
проектов по ока3анию помощи и ра3работке программ по cтpD.нarvio Мы 
намерены также осуществлять тесное сотрудничество с ПРООН в перес­
мотре программ по странам для выявления социальных компонентов и тех­

нических средств, необходимых для осуществления проектов сельского 
и общинного ра3вития, регионального ра3вития бассейнов ре1с, проек­
тов ра3ВИТИЯ ра~ОНОВ И Т оД о В ТО Же Время МЫ будем ПО-Прею-rеiлу 
ока3ывать помощь l\Iировой продовольственной программе в области оценки 
и осуществления проектов, требующих деятельности на уровне основных 
сообщество Группа в составе 53 ра3вивающихся стран Африки, Карибско­
го бассейна и Тихого океана, свя3анных с Европейским экономическим 
сообществом, представила Департаменту проект со3дания финD.нсового и 
инвестиционного учреждения, которое, действуя на основе постоянной 
координации и динамичной дополняемости по отношению к у:;:се существую­
щим органам в национальном, субрегиональном, региональном и межре­
гиональном плане, будет 3аниматься, в частности, оперативньш финан­
сированием деятельности в области сотрудничества между ра3вивающимися 

странами в соответствии с духом и буквой последней Конференции по 
техническому сотрудничеству между развивающимиен странаrJи, состояв­

ше~ся в Буэнос-Айресе о Я рассчитываю представить вам на следующе~ 
сессии информацию об осуществлении этого проектао 

В отношении деятельности в области народонаселения и демографии 
Департамент ока3ал техническую помощь примерно IOO страна!.! с целью 
улучшения их деrюграфической статистики, рассмотрения харD.ктера их 
проблем в области народонаселения и в особенности с целью подго­
товки персонала для демографической работы в смежных обш1стяхо Я с 
особым удовлетворением сообщаю вам, что в ре3ультате деятельности 
региональных и иежvегиональных центров по подготовке кадроi3 в облас­

:ги демографии и программ,при осуществлении которых мы тесно сотгуд­
ничаем с прав:ительствами принимающих стран, таких каr~ 06ъединен­
ная Республика Ю:н1ерун, Чили, Коста-Рика, Египет, Гана, J/Iндия, Румы­
ния и Советски~ Сою3, технические во3можности соответствующих подраз­
делений 3начительно во3росли в последние годыо В настоящее время мы 
располагаем на ыестах 80 экспертами и мы предоставили более 200 
стипендий для ускоренного обучения в области демографии и ра3личных 
смежных дисциплин. 

Департамент сосредоточил свое внимание на трех деrюграфичесн:их 
областях, рассматриваемых правительствами в качестве перrюочередr-rыхn 
Этими областями являются: подготовка демографов и персонала смежных 
категорий; ОКD.3ание помощи в проведении исследований, I\дсающихся 
интеграции политики в области народонаселения и планов ра3вития и 
ока3ание поддер:;:ши в со3дании национальных демографических отделов 

в министерствах, занимающихся вопросами планирования и политики в 

области развитияо Эти отделы будут ока3ывать техническую поrrощь на­
циональным комиссиям по демографическим проблемам, которые начинают 
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создаваться во все большем числе стран в соответствии с единодушным 

решением, достигнутым на Всемирной конференции по народонаселению в 
Бухаресте" Е отношении природных ресурсов Департамент оiшзывает 
помощь правительствам в области развития и управления их энергети­
ческими, минеральными и водными ресурсами в соответствии с принципом 

осуществления постоянного суверенитета над своими природныии ресур­

самио В ТО же вреМЯ Департамент СТреМИТСЯ развивать Ме);сдуно..родное 

сотрудничество и, в частности, техническое сотрудничество ие);щу раз­

вивающимиен странами, не только в целях расширения их национальной 
сырьевой базы, но и сьwьевой базы в глобальном масштабеа 

Учитывая то значение, которое имеет для развивающихся стран пол­

ное использование энергетических ресурсов в плане удовлетворения их бу­
дущих потребностей, Департамент принял целый ряд эаслу);~ивающих одоб­
рения мер в области сотрудничества, включая проведение национальных 

обследований, н:о..сающихся наличия энергетических ресурсов, выявление 
потенциальных возrюжностей разработки специфических источников энер­
гии в отдельных странах, усиление национальных учреждениi:J: Е области 
планирования энергетики и развитие соответствующих институтов" Б 
то же время Департамент предоставляет в распоряжение праЕительств ре­
зультаты анализа перспектив в отношении каждого конкретrrого источни­

ка энергии и сообщает свое мнение о том, какие инвестиции необходимы 
для их разработкио 

Е ответ на резолюцию 32/176, принятую Генеральной Ассаыблеей в 
1977 году, Генеральный секретарь подготовил доклад о многосторонней 
поr,Jiощи по совершенствованию разведки природных ресурсов, основываясь 

на рекомендациях группы экспертов назначенных правительстЕами" Эта 

деятельность включает оценку финансовых ресурсов, необходии:ых раз.,... 
вивающимся странш.1 на предстоящие 10-15 лет для разведки природных 
ресурсов" Инициатива Генеральной Ассамблеи отражает тот фаrст, что 
необходимость интенсифицировать разведку в развивающихся странах 
требует длительного периода подготовки и финансирования" Я позволю 
себе обратить ваше внимание на выводы Генерального секрето..ря и группы 
экспертов, которые вам необходимо будет рассмотреть в раr.тках пунк-
та 58 повестки дня" 

Что касается длительной перспективы, то мой Департо..r1епт уже 
предпринял изучение практического применения технологии Е области 

возобновляемых источников энергии и, в частности, того вклада, кото­
рый оно может внести в удовлетворение энергетических пот~;ебностей 
населения, про):сивающего в сельских районах о В этом вопросе rлы тесно 
сотрудничаем с Программой Организации Объединенных Наций по окружаю­
щей среде в области разработки экспериментальных сельских проектов 
с целью экономического обоснования применения техники, основанной на 
использовании энергии солнца, ветра и биогаза в развивающихся стра­
нах Азии, Африки и Латинской Америки" Мы рассчитываем уснлить наше 
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сотрудничество с ПРООН в этой областис Если Генеральная Ассаrлблея 
решит соэвать конференцию по новым и воэобновляемым источникам энер­
гии, то Департамент по техническому сотрудничеству в целях раэви­
тия готов сыграть центральную роль в ее подготовкео 

Раэвитие rлинеральных ресурсов является жиэненно важньп.r для 
экономического процветания многих раэвивающихся стране Поэтому 
Департамент принr-шает раэличные меры для того, чтобы повочь прави­

тельствам в раэвитии необходимых инфраструктур, в оценке rлинераль­
ных ресурсов и в расширении их раэведкио Эта деятельность включает 
окаэание помощи в проведении или улучшении геологических исследова­

ний, соэдании или укреплении технических лабораторий и институтов 
под подготовке кадров, в расширении передачи и применения техноло­

гии в области раэведн:и и эксплуатации, в выработке эаконодательных 
положений в области горной добычи и в раэработке контрактов и кон­
цессий для горнодобывающих предприятийо Кроме этой прямой помощи 
и консультативньсr услуг Департамент осуществляет аналиэ перспектив 

в отношении некоторых минеральных ресурсов на ближайшие IO-I5 лето 
Этот аналиэ должен помочь правительствам в принятии решений, касаю­
щихся финансирования раэведки и эксплуатации природных l)есурсово 
В этом контексте мой Департамент представит Комитету по природным 
ресурсам в июне I979 года исследования, касающиеся перспетпив в об­
ласти никеля и хромао 

Департамент по техническому сотрудничеству в целях раэвития осу­

ществляет важную программу помощи в области управления водными ре­
сурсами и в области раэведки и оценки эапасов поверхностных и грун­

товых воде В то же время мы окаэываем содействие осуществлению в 
эаинтересованных странах проектов совместного раэвития водных ресур­

сов, находящихся в распоряжении нескольких страно Как вы энаете, 
в январе I979 года должна состояться специальная сессия I(оыитета по 
природным ресурсам, на которой будут рассмотрены средство. осуществле­
ния различными органами Организации Объединенных Наций плана действий, 
принятого на Конференции Органиэации Объединенных Наций по водным 
ресурсам, состоявшейся в Мар-дель-Платао Что касается транспорта, 
то, как вы энаете, Генеральная Ассамблея должна принять на нынешней 
сессии окончательное решение в отношении децентрализации программ 

в области транспорта до уровня региональных комиссийо JJ то ;;се время 
многие раэвивающиеся страны продолжают сообщать Департавенту по тех­
ническому сотрудничеству в целях раэвития о своей эаинтересованности 
в обсуждении мер, которые необходимо принять в области транспортао 

Наконец, я хотел бы указать на соэдание моим Департшлентом при 

поддержке Комитета по использованию космического пространства в мир­
ных целях центра дистанционного эондирования для оказания поrлощи 

раэвивающимся странам в интерпретации данньсr зондирования и в исполь­

эовании этой информации для удовлетворения различных потребностей в 
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облэсти развития несельскохозяйственных ресурсов~ Мы надееr1ся, что 
Департамент извлечет определенную пользу из сотрудничества с двусто­

ронними прс:срамнами при осуществлении этой деятельности .. 

Наша прогршнла помощи в области государственного управления и 

финансов заключается в оказании помощи развивающимся странаtr в уси­

лении их возможностей в области управления и финансового руководства 
в целях экономического и социального развитияо Учитывая то, что 
государственный сектор играет возрастающую роль в управлении разви­
тием и ускорении его темпов, государство само должно создавать новые 

институты и готовить управленческие кадры, способные выполнять пос­
тавленные задачио 

Также заслу1:сивают упоминания и два других вида осуществляемо)]: в 
настоящее время деятельностио Первая заключается в подготовке по 
просьбе Генеральной Ассамблеи докладов о роли государственного сен:­
тора в стимулировании экономического и социального развития.. Lторым 
видом деятельности является осуществление и изучение изrrенений в 
области государственного управления и финансов, а таю:се исследова-
ние роли государственного сектора в национальном развитип.. Особое 
внимание будет уделятьсq подготовке пособий и руководств для исполь­
зования их в раэвиваю~ихся странахо Особое внимание будет уделено 
оказанию помощи развивающимся странам в укреплении их институтов по 

подготовке управленческих кадрово Мы принимаем также меры по разра­
ботке методов анализа проблем управления и создания новых адrлинистра­
тивных структур применительно к конкретным потребностям управленческих 
кадров развивающvсrся стран.. К тому же весьма вероятно, что объем 
технической помощи в этой области будет увеличиваться, поскольку 
все большее число стран осознает необходимость усиления своr~ возмож­
ностей в области управления для целей развития.. Среди новых целей 
и ориентиров, включая техническое сотрудничество между развивающими­

ен странами, предусматривается поощрение сотрудничества Ме):щу учреж­

дениями с целью подготовки руководящих кадров, обмен управленческими 
кадрами и введение систематического обмена информацией.. Этот 
комплекс мероприятий будет разработан таким образом, чтобы объеди­
нить национальные, субрегиональные, региональные и межрегиональные 
институты в одну практическую систему, позволяющую обобщить знания 
И ОПЫТ ИХ ЭКСПерТОБо 

В области науки и техники применение соответствующей теJсники 
в качестве инструмента развития все более осознается как неотложная 
и настоятельная необходимость.. Осуществление планирования в техни­
ческой области стало сложной задачей в связи со ступенчатостью выбо­
ра техники.. Необходимость разработки политики в области техники 
на национальном, региональном и межрегиональном уровнях является 

предметом постоянной заботы органов, планирующих развитие.. Проблемы 
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управления техническими аспектами раэвития и их осуществление эаслу­

живают более научного аналиэа и не могут решаться лишь с понощью 

интуиции. 

Основной эадачей моего Департамента в области техни:rси является 
определение соответствующих направлений политики для решения проб­
лем применения техники, отвечающей потребностям раэвития. Для осу­
ществления этой эадачи мой Департамент намерен добиваться сотрудни­
чества со стороны всех правительств, а также международного сооб­
щества, научных: и технических кадров, экспертов в области раэвития 
при содействии с компетентными органами Органиэации Объединенных 
Наций. 

Польэуясь этой возможностью, я хотел бы сказать несколько слов 
об усилиях, прилагаемых Департаментом по техническому сотрудничеству 

в целях развития в области удовлетворения изменяющихся потребностей 
раэвивающихся стран, и даже рассмотреть стоящие перед нини проблемы 
в их перспективе, делая это оперативно и эффективно. Еоэьмем, на­
пример, обширную систему информатики в области управления, включая 
развитие общей системы информации, обмен информацией в области вы­
числительной техники между различными странами, выбор и испольэова­
ние статистичесн:их данных и математического обеспечения и рассмотре­
ние технических характеристик используемого для этого оборудованияо 

Это, несомненно, представляет собой весьма обширную область, 
где существуют реальные потребности окаэания помощи странан третьего 

мира и в которой система Органиэации Объединенных Наций вообще и 
Департамент по техническому сотрудничеству в целях разви:тия,в част­

ности,могут играть весьма полеэную и конструктивную роль. Именно 
с учетом всего этого мой Департамент рассматривает в настоящее вре­
мя воэможности и условия создания исследовательского центра по при­

менени:ю информационной техники. Этот центр будет приэван оказывать 
разностороннюю помощь в данной области, и я надеюсь, что в ближайшем 
будущем смогу инсJ)ормировать вас о реальном прогрессе, достигнутом 
в этом вопросе. 

В прямом и тесном сотрудничестве с несколькими специализирован­
ными учреждениями Органиэации Объединеннь~ Наций, такими как ФАО, 
ЮНИДО и другими органами, Департамент по техническому сотрудничест­
ву в целях развития намерен активно участвовать в разработке и при­
менении соответствующей технологии: для оценки природных ресурсов. 
Применени:е этой технологии: будет направлено, в частности, на решение 
экономических проблем, касающихся борьбы с опустыниваниеr.r и эрозией 
в раэли:чнь~ странах третьего мира. 
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Одной из главных задач Департамента является разработка полити­
ки, основанной на концепции нового международного эконоrлического по­

рядка, принимая во внимание элементы технического сотрудничества, 

определенные на последних основных конференциях Организации Объеди­
неннь~ Нацийа С этой целью мы с особым вниманием рассматриваем ре­
комендации недавно состоявшейся в Буэнос-_!ll'!Iресе Конференции по тех­
ническому сотрудничеству между раэвивающимися странами и докуненты, 

предоставленные государствами-членами для подготовки будушей кон­
ференции Организации Объединеннь~ Наций по науке и технике в целях 
разВИТИЯ о 

Для выявления роли техники в процессе развития мой Департамент 
предусматривает, в тесном сотрудничестве с компетентньши слу;:сбами 
Организации Объединенных Наций, проведение межрегионального семина­

ра по этим пробле!\ШМо Этот семинар будет проведен в одноИ из афри­
канских стран в течение первого полугодия 1979 годао 

Г-н Председатель, техническое сотрудничество между развивающи­
миен странами сегодня повсюду признается в качестве эффективного 

инструмента самостоятельного развития стран третьего I\Шра. JJ эти 
согласованные усилия народов Организации Объединенных НациИ и ее 
специализированные учреждения могут и должны внести свой вклад для 
обеспечения успеха этой деятельности. Действительно, технrтческое 
сотрудничество ме;:щу развивающимиен странами не должно рассватри­

ваться в качестве замены многостороннего сотрудничества и те11 более 
замены сотрудничества "Север-Юг" между промышленно развитш.rи страна­
ми и третьим миртло Оба вида сотрудничества являются тесно связан­
ными и дополняющими друг друга и представляют собой единый комплекс 
общих динамичных усилий. Как я уже подчеркивал в Буэнос-.Айресе 
на последней Кою})еренции по техническому сотрудничеству r,1е;;сду раз­
вивающимиен странами, увеличение технической и финансовой помощи 
промышленно развить~ стран представляет собой необходимое условие 
для усиления и успеха ТСРС и международного сотрудничествао 

Система Организации Объединенных Наций должна наилучшиrл обра­
зом способствовать распространению информации, например, о возмож­
ностях многих институтов третьего мира и об осуществляеr,лой rл.ш ра­
боте в области развития и должна еще более настойчиво призывать эти 
институты к осуществлению программ помощи в рамках системы Органи­

зации Объединенных Нацийо Мой Департамент приложит все усилия для 
осуществления этой задачи, с тем чтобы концепция и ос;уществление 
ТСРС в наших программах помощи стали реальностьюо 
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Деятельноет ь Департамента в област,и технического сотрудничества 
будет полностью отражать основные принципы нового междуно.родного 

экономического порядкао Целью нашей политики является увеличение 
возможностей стран третьего мира в области деятельности на Gлаго 
их собственного развития" Могу заверить Вас, г-н Председатель, что 
Департамент по техническому сотрудничеству в целях развития сделает 

все возможное, для того чтобы достичь этой целио 

В заключение позвольте мне, г-н Председатель, привести выдержку 
из речи Его Превосходительства г-на Курта Вальдхайма, Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций: ttHe следует терять из 
виду тот факт, что впервые в истории мы имеем средства, ресурсы и 

возможности для достижения благосостояния всех народовg У нас мало 
временио Новое десятилетие почти достигло своей последней стадии, 
и приближается начало нового столетияо В течение нескольких ближай­
ших лет мы дош;шы достичь подлинного прогресса в решении наших ост­

рых экономических проблема Мы сможем это сделать, если I.IЫ будем 

стремиться к улучшению благосостояния и утверждению человеческого 

достоинства о Это~ по моему мнению, является главным вызовоr1 нашего 
временио Приметл его смело и вдумчиво, чтобы обеспечить благосостоя­
ние для всех 11 о 


